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REPUBLIQUE DU BENIN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DEGRET H'2009.620 DU 17 DEGEMBRE 2OO9

portant transmission à l'Assemblée Nationale,
pour autorisation de ratification, du Compromis
de saisine de la Cour lnternationale de Justice
au sujet du différend frontalier entre la

République du Bénin et le Burkina Faso, signé à
Cotonou, le 07 septembre 2009.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIqUE,
GHEF DE L'ETAT,

GHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la lor n'90-032 cju 11 décenrbre 1990, portant Corlstitr.rtron d'-'la
RépLrblique du Bénin ,

Vu la proclamation le 29 mars 2006 par la Cour Constitutionnelle
des résultats définitifs de I'élection présidentielle du 19 mars 2005 .

Vu le décret n" 2009-260 dtr 12 juin 2009 portani compositiorr du

Gcuvernentent:

Vu le décret n' 2007-465 du 16 octobre 2007 portant attribr-ttiorrs

organisation et fonctionnement du Mirristère de l'lntérieur et de la

Sécurité Publique :

vu le décret n" 2009-117 du 05 nrai 2c09 ;:crtanl attr-illt-t[iorrs, 1.1r,.-]ililis,rirLn c.

fonctionnenrent dr-r tr4lniste i"e des Affaires Etrarrgèr'es, de l'lntegratiott
Africaine, <je Ia Francophonic et des Béninois ii: i E xtériettr ;

sur proposition conjointe clu Ministre de l'lntérieur ei de la sécurité Publique

et du IVlinistre des Affaires Etrangères, de l'lnte.tlrirtion Africaine, de la

Francophonie et des Béninois de l'Extérieur;

Le Conseil des lJlinistres entendtt en sa séance c!u ?8 octoL're 2009:



DECRETE

Artic le 1"' : le projet de loi autorisant la ratification du Compromis de saisine de la
Cour lnternationale de Justice au sujet du différend frontalier entre la République du
Bénin et le Burkina Faso signé à Cotonou le 07 Septembre 2009, sera présenté à

l'Assemblée Nationale par le [Vlinistre de l'lntérieur et de la Sécurité Publique et le
It/linistre des Affaires Etrangères, de l'lntégration Africaine, de la Francophonie et
des Béninois de l'Extérieur qui sont individ uellement ou conjointetnent chargés d'en
exposer les motifs et d'en soutenir la discussion.

EXPOSE DES MOTIFS

Monsieur le Président de I'Assemblée Nationale,

Mesdames et Messieurs les Députés,

1- la République du Bénin et le Burkina Faso. depuis leur
l'lndependence, partagent une frontière conrmune d'environ 300
constituée des sections suivantes:

- la rivière [t/lékrou qui s'étend sur 30 km environ ,

- la chaîne de I'Atacora, d'environ 40 km ;

- la rivière Karni ou marigot au Sud de Kompongou (10 km environ)
- Ia riviere Pendjari qui s'étend sur plus cie 200 km environ et;
- Ia section terrestre de Kourou/Kolaort de sept (07) km environ.

accession à

km. Elle est

2- Cette frontière fait partie de la catégorie des frontières non conventiott ttelles.
c'est-à-dire issue de divrsions territoriales de la même adnrinistration coloniale
française. dont Ia caractéristique essentielle est qu'elles résultent de textes d'un
legs colonial, imprécis et parfois contradictoire. Les données permettant de oéfinir lir

lrgne frontière ne sont cortsignées dans aucun texte luridiqtte ou documetrts
cartographiques, contrairement aux frontières conventionnelles comportant les
données topographiques (azimuts, distances) et autres détails figurant dans les

Conventions, Accords, Protocoles ou Procès-verbaux d'a[.>ornement signés entre les
puissances coloniales.

1. Genèse du différend

Sr-rite à I'aménagement dans la régron de Niambouli de mille (1000) hectates
de riziculture par la Société Natronale d'lndustrie et d'A'ménagement Hy'draulique
(SONIAH)d'alors, des incidents ont éclaté en 1979 au niveau de la zone de Kourou.
Comrrune de Matéri (Départenrent de l'Atacora), entre la Haute Volta et le Bénin.

Pour régler le litige qui venait ainsi de naÎtre entre les deux pays, une
Commission IVixte Paritaire Bén ino-Volta iq Lre de Delinritation de Ia Frontière a éte

créée et a tenu sa réunron constitutive, considérée ccrnnre la prernière session de la
Conrmission, du 19 au 22 lévrier 1980, à Cotonou.
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La Commission s'était fixée comme obiectifs de collecter les textes du legs
colonial, les documents cartographiques relatifs à la frontière entre les deux pays.

en vue de la définition du tracé théorique de cette frontière

Les travaux de la sixième (6"-") session tenue en janvier 1991 ont permis
d'aboutir à un consensus. En effet, les deux parties se sont accordées par

compromis sur le tracé théorique de la frontière dans la zone du Parc W et dans le
secteur de la Karni comme I'atteste la résolution suivante « en conclusion, Ia

Con.rmission constate qu'un compromis a été réalisé sur le tracé théorique de la
frontière entre les positions des deux délegations depuis Ie point trtple Bénin-
Burkina-Niger, sur la rivière Mékrou, jusqu'à l'intersection de la rivière Pendjari avec
le 1 1 "n'" parallèle Nord ».

Après cette session, le Gouvernement du Burkina Faso a plLttÔt entrepris un

repeuplement de la zone de Kourou/Koalou et des travaux de construction
d'infraStructures socio-comm u nauta ires. De même, des exactions étaierrt conltnises
contre les populations acquises à la cause du Bénin.

Des notes de protestation diplomatique n'ont pu arrêter le Gouvernement
burkinabé dans sa politique d'occupation de cette zone de Kourou, poclre de la
pendjari de 60 km2 en dessous du 1 1"'" parallele, du côté béninois. et de Koalou.
partie triangulaire de I km2 du cÔté Burkinabé

A I'iSSUe deS travaux de la 7'"'' sesston de la CornrnisSron ten[r,3 à Cotonot.,

du 22 au 24 juillet 1997, les deux parties ont décidé dir nraintien (ltl stat,,r qLir sut'i.t
zone litigreuse de Kourou/ Koalou.

La partie burkinabé est passée oulre cette décisicn et a poursuivi sa politique

d'occupation par la création d'écoles, la perception d'impÔts et taxes, lorganisatlon
de votes, le déplacement des bornes, la destruction des tnfrastructures réalisées par

te Benin et les exactions contre les populations béninoises

De la B"''" à la 1Ou'n" session, la Commission n'a fait que constater la

persistance des divergences d'interprétation des textes et cartes du legs coionial

Face à l'impossibilité pour les deux partres de s'entendre sur lirrterprétation

des textes, les chefs d'Etat des deux pays ont décidé de s,aisir la coLrr

lnternationale de Justice de la Haye pour un règlenrent défrnitif et pacifique du

différend frontalier

suite à leur rencontre du 07 mai 2009 à ouagadougou les deux chefs d'Etat.

leurs Excellences Boni YAYI du Bénin et Blaise COMPAORE du Burkrna Faso

ont instruit leurs Ministres en charge des questions de frontières à se concerter en

vue de l'élaboration et de la signature du compronris de saisine de la cour
lnternationale de J ustice.

Les 1 1 et 19 mai 2009, les Minrstres concernés ont réaffirrré cette

décision de saisine de la Cour lnternationale de Justice et ont créé un Comrté l,4ixte
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de Gestion concertée de Ia Zone cle Kourou/Koalou, chargée de l'animation. de la
sensibilisation et de I'accompagnement des populations de la zone

Le Compromis, signé à Cotonou le 07 septenrbre 2009. est donc la suite

logique des efforts des deux pays pour régler définitivement et pacifiquenrent leur

différend frontalier

2 . Contenu du comPromis

Le compromis du 07 septembre 2009 comprend r.rn préambLlle et un dispositrf

de 10 articles dont les titres sonl les suivants

Article premier:Saisine de la Cour lnternationale de Justrce

Article 2 . Objet du différend ,

Article 3 . Procédure écrite ,

Article 4 Procédure orale ;

Article 5 Langue de la Procédure :

Article 6 Droit applicable ,

Article 7 Arrêt de la Cour ;

Article I . Entrée en vigueur ;

Article 9 : Enregistrement et notification ;

Article 10 [\Iesures conservatoires

par ce Conrpronris, le Bénrn et le Burkina Faso pr ierlt la Cour c-le ciéler,nirrer l.,

tracô théorique de la frontrère de leurs deux pays datts son errtrèrete f c rrtcfois iis

der;andent à la Cour de constater et d entèriner la portron aryant fait lJDle't d'trrre

entente errtre eux.

conformément au statut de ia cour lnternationale de Justice, le conlpromis

du 07 septembre 2009 a fixé le déroulement de la procédure écrite et de la

procédure orale, la langue de la procédure, le droit applicable, y compris le principe

âe l'intangibilité des frôntières héritées de la colonisation, le caractète définttif et

obligatoirà de I'Arrêt de la Cour, le début des travaux de dérlrarcatron cte la frontrère

(articles 2 à 9).

En effet, la procédure consiste en l'échartge '

- d'un mémoire soumis par chacune des Parties au plus tard ner.rf (9) mois

après l'acloption par la Cour de l'ordonnance constituant la Cour ;

- d'un contre-mérnoire soumls par chacune des ['arties att ptus tard rtetlf (9 )

nrors apres I échange rlcs rttémottes

- d'une duplique soumise par les parties au plus tard stx

l'échange des réPliques ;

6,
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- de toutes autres pièces de procédure écrite dont le dépÔt, à la demande de

l'une ou l'autre Partre, aura été autorisé par la Cour ou prescrit par celle-ci.

Toutes autres pièces de procédure écrites déposées ar-rprès dlr Grefher, ne

seront transmises à l'autre Partie que lorsque le Greffier aura reÇLI de laCite partie,

les pièces de procédure correspon '

Les règles et principes du droit international qui s'appliquent au présent

différend sont ceux énumérés au paragraphe 1er de I'Article 38 du Statut de la Cour
Internationale de Justice, y compris le principe de l'intangibilité des frontrères

héritées de la colonisation.

S'agissant de l'Arrêt de la Cour, les parties l'acceptent, comme

obligatoire pour elles-mêmes. A partir de son prononcé, elles disposent
(18) mois pour commencer les travaux de démarcation de la frontière

définitif et

de dix huit

En cas de difficulté d'exécution de l'Arrêt, l'une ou l'autre partie saisira la Cour

conforménrent à I'Article 60 de son Statut

Les parties prrent la Cour de désigner dans son Arrêt, trois experts qui le:;

assisteront en tant que de besoin. dans les travaux de démarcation.

Au titre des mesures conservatoires, les pays se sont engagés à tltésetver la

paix, la sécurité et la quiétLrde au sein des popLrlations frontalières et à confier la
gestion cle cette zone en attendant I'Arrêt de la Cout, à un Conrité de gestion

concerté de la zone Kourou/Koualou dénomrré COI\A GEC-K créé à Panra. le 19 mai

2009

3. lntérêt du Bénin à ratifier le Comprornis

La politique de bon voisinage est I'r,rn des principes cardinaux de la politique

extérieure du Bénrn dans la sous région ouest-af ricaine. AopliqLtee avec

pondération et intelligence, cette politique nous a pernris d'éviter jusqu'à présent

des confrontations avec nos voisins. ll est souhaitable que le Bénin du changement

qui déploie tous les efforts pour une émergence éconornique ne ménage aucun

effort, tout en restant vigilant, poltr préserver la paix avec les Etats voisins.

Dans cette perspective, la procédure contentieuse devant Ia Cour

lnternationale de Justice avec Ie Burkina Faso présente r-rt'r dolrble intérêt à savoir.
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d'une part. elle permet de désamorcer les antagonrsmes entre les deux pays
dans la zone de Kourou/Koalou en ce qu'elle favorise une gestion concertée de la
zone;

- d'autre part, Ia saisine de la Cour lnternationale de Justice ouvre la vote à un
règlement définitif et pacifique du différend frontaher.

La paix étant un préalable nécessaire au développement, il esl indispensable
que le Bénin consacre les efforls financiers nécessaires pour mener cc processus à

son terme.

Eu égard à ce qui précède, nous avons l'hontreur, fulonsieur le Préstclent de
l'Assemblée Nationale, Mesdames et Messieurs les Honorables Déptrtés, de
soumettre à l'apprécialion de 'rotre Auguste Assemblée, le présent Compronris de
saisine de Ia Cour lnternationale de Justice au sujet du diftérend frontalier entre la

République du Bénin et le Burkina Faso, signé à Cotonou, le 07 septembre 2009

Fait à Cotonou, le 17 2009

Par le Présrdent de Ia République,
Chef cie I'Etat, Chef du Gouvernement,

décembre

Dr Boni YAYI

Le [t4inistre d'Etat Chargé de la Prospective, du
Développement. de l'Evaluation des Politiques

Publiques et de la Coordination de l'Actton
Gouvernementa le.

o*w
Pasca I l. KOUPAKI

Ç
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Le lvlinistre de llntérieilr et
de la Sécurité Publique,

Le ltrlinistre des Affaires Etrangères
de l lntégration Africaine, de la

Francophonie et des Béninois de
l'Extérieur.

€

rm HOUE Je Marie EHOUZO

Ampliations - PR 6-AN 86 CC 2 -CS 2 - IIAAC 2 iic.l 2 - CES 2 -I\4ECPDEPPCAG '1

i\lISP 4 _ IIIAEIAFBE_ 4 - AU IRES IVlINISTERES 27 SGG ,I JO 1,
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AA
REPUBLIQUE DU BENIN

ASSEIVIBLEE NATIONALE

LOI N'

Portant autorisatiorr de ratification du conrpromis
de saisine de la cour internationale de Justrce au
sujet du différend frontalier entre la République du
Bénin et le Burkina Faso signé à Cotonou le 07
septembre 2009.

L'Assemblée Nationale a délibéré et adopté en sa séance du

la Loi dont la teneur sult

l'Etat, Chef du Gouverrrement, du Corr-iprcr-ris de saisirre de la Coitr irtlcTllailolralL'
de Justice au sujet du différend frontalier entre Ia République du Bértrn et le Burkirra
Faso signé à Cotonou le 07 Septembre 2009.

Article 2:la présente Loi sera exécutée comme Loi de I'Etat

Porto-Novo, le

Le Président de l'Assenrb!ée Nationale,

Articlc 1": Est auto isée la ratification par ie Préstcicrrt Ce la f(a!lLiljli.ll-l-'. i,ilef de

Mathurin Coffi NAGO.



CO/VlPROMIS

DE SAISINE DE LA COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE AU
SUJET DU DIFFEREND FRONTALIER ENTRE LA REPUBLIQUE DU

BENIN ET LE BURKINA FASO
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\[e Gouvernemenl de lo République du . Bénin et le
Gouvernement du Burkino Foso, ci-oprès dénommés « les
Porties » ;

Considéronl que por le prolocole d'Accord signé à
Coionou, le 22 février lgSO et entré en vigueur o lo dote
de so signoture, les deux porties ont procédé ù lo
définition de Io composition, des ottributions et du
fonctionnement- de lo Commission Mixte poritoire de
délimiiotion des frontières enire lo République populoire
du Bénin et lo République de Houte-Votio ;

Considérqnt qu'en dépit de dix (.I0) sessions de
négocioiions ou sein de lodite Commission, les experts des
deux Etots ne sont pos porvenus à trouver un occord sur le
trocé théorique de lo frontière commune :

Tenonl comple des difficultés rencontrées pour po,rvenir è
un occord sur le trocé d'une portion de cette frontière,
notomment dons lo zone dénommée Kourou/Koolou ;

Considéront lo ferme volonté des deux Chefs d'Etot de
recourir à lo Cour lnternotionole de Justice pour délimifer
lo frontière entre leurs poys ;

Considéront les Communiqués conjoints oyont sonctionné
les rencontres ministérielles de trovoil des porties les ll et
i9 Moi 2009 tenues respectivement à Ouogodougou et à
Pomo ou Burkino Foso ;

Désireux de régler définitivement ce différend dons un
esprit de froternité entre Peuples frères, de bon voisinoge
qui coroctérise leurs relotions, et dons le respect du
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: Soisine de lo Cour lnternotionole de Justice
I - Les Porties soumettent re différend défini à r'orticre 2 ci_
dessous à lo Cour;

2 - Chocune des porfies exercero re droir que rui confère
le porogrophe 3 de lorticre 31 du stotui de ro Cour de
procéder à lo désignoiion d'un juge od hoc.
Arlicle 2 : Objet du différend

l- Por le présent Compromis, lo Cour est
déterminer le trocé théorique de lo frontière
deux poys dons son entièreié ;

2 - Toutefois, Ies deux porties demondeni à ro cour de
bien vouloir constoter et entériner lo portion oyont foit
I'objef d'une entente entre elles.

Arlicle 3: procédure écrile

I - Sons préjuger d'oucune question relotive à lo chorge
de lo preuve. res porties prient ro cour d,outoriser ro
procédure suivonie ou regord des pièces de procédure
écriTe:

o) un mémoirè soumis por chocune des porties ou plus
ford neuf (9) mois oprès I'odoption por lo Cour de
I'ordonnonce constituoni Io Cour;

Article ler

principe de l'intongibililé des
colonisotion;

SONT CONVENUS DE CE QUI SUIT:

frontières héritées de lo

priée de
entre les
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b)un contre-mémoire soumis por chocune des Porties

ou plus tord neuf (?) mois oprès l'échonge des

mémoires ;

c)toutes outres pièces de procédure écrite dont le
dépôt, à lo demonde de I'une ou I'outre Portie, ouro
été outorisé por lo Cour ou prescrit por celle-ci ;

d)le cos échéont, une duplique soumise por les Porties

ou plus tord six (06) mois oprès l'échonge des

répliques;
e)toutes outres pièces de procédure écrite dont le

dépôt, à lo demonde de I'une ou I'oulre Portie, ouro

été outorisé por lo Cour ou prescrit por celle-ci.

2- Les pièces de procédure écrite, déposées ouprès du

Greffier, ne seront tronsmises à I'outre Portie que lorsque Ie

Greffier ouro reÇu de lodite Portie les 'pièces de
procédure correspondontes.

Aiticle 4 : Procédure orole

Les Porties conviennent, ovec l'opprobotion de lo Cour,

de I'ordre dons lequel elles seront eniendues ou cours de

lo procédure orole. A défout d'occord entre les Porties,

cet ordre sero celui que prescriro Io Cour.

Article 5 : longue de Io procédure

Les Porties conviennent que leurs pièces de procédure

écrite et leurs ploidoiries seront présentées en longue

fronçoise.

Article6:Droilopplicoble

Les règles et principes du droit internotionol qui

s'oppliqueni ou présent différend sont ceux énumérés ou
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porogrophe 'le' de I'Arlicle
lnlernotionole de Justice,
I'intongibililé des frontières hé

Article7 : Arrêt de lo Cour

38 du Stotui de lo Cour
y compris le principe de
ritées de lo colonisotion.

I - Les Porties occeptent. comme définitif ei obrigotoire
pour eues-mêmes, r'orrêt de ro cour rendu en oppricotion
du présent Compromis.

2 - A portir du prononcé de 
'orrê1, 

res porties disposent de
dix-huit (lB) mois pour commencer les trovoux de
démorcotion de lo frontière.

3 - En cos de difficullé d'exécution de |,orrêt, l,une ou
I'outre Portie soisiro ro cour, conformément ô r,orticre 60
de son Stotut.

4 - Les Porties prient lo cour de désigner, dons son orrêi,
frois (03) experts qui les ossisteronf, en toni que de besoin.
dons les trovoux de démorcotion.

Arlicle8 : Enlrée en vigueur

1- Le présent compromis est soumis à rotificotion. il entrero
en vigueur à ro dote de r'échonge des instruments de
rotificoiion quiouro rieu dons res meifieurs dérois possibres.

2- Les Porties conviennent loutefois d,oppliquer, dès lo
signoture, les dispositions de l,orlicle lO du présenf
Compromis.

Article 9 : Enregistremenf el nolificotion

I - Le présent compromis sero enregisiré ou secrétoriot
Générol des Notions Unies conformément à r'orticre r02
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de lo Chorte des Notions Unies, à I'initiolive de lo Portie lo
plus diligenle.

2 - En opplicotion de I'orticle 40 du Stotut de lo Cour, le
présent Compromis sero notifié ou Greffier de lo Cour por
une letlre conjointe des Porties.

3 - Si cette nolificoiion n'est pos effectuée conformément
ou porogrophe précédent, dons un déloi de trois (03)

mois suivont I'entrée en vigueur du présent Compromis,
celui-ci sero notifié ou Greffier de lo Cour por lo Portie lo
plus diligente.

I - En oTtendont I'orrêt de lo Cour, les Porties s'engogent
à préserver lo poix, lo sécurité et lo quiétude ou sein des
populotions des deux Etots dons lo région frontolière en
s'obstenonf de tout octe d'incursion et en orgonisont des

rencontres régulières des responsobles odministrotifs et
des services de sécurilé.

2 - Les Porties conviennent de déclorer zone neutre, lo
zone litigieuse dénommée Kourou/Koolou, conformément
oux conclusions de lo rencontre ministérielle tenue à
Pomo, le I I moi 2009.

3 - En conséquence, lo réolisotion unilotérole de toute
nouvelle infrostructure socio-économique dons ceife zone

est suspendue pour compter du 19 moi 2009 et ce,
jusqu'ou prononcé de I'orrêt de lo Cour.

4 - Pour les infrostructures socio-économiques déjà
réolisées ou à réoliser, leur gestion est confiée à un

Article 10 : Mesures conservotoires
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comité de Gesiion concertée de lo Zone Kourou/Koorou,
dénommé COMGEC-K.

En foi de quoi, le présent Compromis,
exemploires originoux, o été sig
plénipotentioires,

Foit à Cotonou, le 0Z Septembre 2009

Pour le Gouvernement
Foso

tobli en deux
ne por les

du Burkino

e

Pour le Gouvernement de lo
Répubiique du Bénin

Je n"ÂÂorie EHOUZOU Bédoum oA tn A
Minislre des
I'lnlégro'lion
Froncophonie
l'Exlérieur

Affoires Elrongè res,

Africoine, de
et des Béninois

de
jq

de

d'Etot, Ministre des Affoires
'lrongères et de lo Coopérolion Régionole
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COMMUNIQUE FINAT DE LA REUNION MINISTERIELLE DE

NEGOCIATION ET DE SIGNATURE DU COMPROMIS DE

SAISINE DE LA COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE DU

DlFFEREND FRONTALIER ENTRE tA REPUBLIQUE DU

BENIN ET LE BURKINA FASO

(COIONOU, 08 sePfembre 2009)

Sur instructions de leurs Excellences Messieurs Blaise GOMPAORE,

Président du Faso et Boni YÂYI, Président de la République du Bémn, le

Mirristre d'Etat, Ministre des Âffaires Etrangères et de Coopération

Régionale du Burkina Faso et le Minisue des Affates Etrangères, de

l,Intégration Africaine, de la Francophonie et des Béninois de I'Extérieur de

ia République du Bénin se sont réunis les 07 et 08 septembre 2009 à

Cotonou (R.épublique du Bénrn), en -v'ue de la signature du Compromis de

saisine de la cour Internarionale de Justice sur le différend iuridlque

frontalier qui existe entre les deux pays.

La d.étégauon burkioabé était condüte par son Excellence Monsieut

Bédouma Alain YODA, Ministre d'Etat,Ministre des Àffaires EUangètes et

de la Coopérarion Régionale et comprenait :

- Monsieur ciément P. SA§rÂDOGO, Ministre de i'Admrnistration

Territoriale et de ia Décentralisation ;

-Monsieur Emile OUEDRAOGO, Ministre de la Sécurité;

-S.EMonsieursiniPierreSANOU,AmbassadeurExtraotdrnajreet
Plénipotentiajre du Burkina Faso près la République du Bénin ;

- Monsieur Iilimité Théodore HIEN, Gouverneur de la Région de i'Est;

rf4k:i
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- Monsieur Dramane Ernest DIÀRRA, Directeur

Circonscriprions Administratives et des Frontières . au

l'Adminis tra tion Territoriale e t de Ia D écentrilj.s ation ;

Généd des

Min.istère de

- Monsieur Eric Y. TIARE, Directeur Général des Affarres Juddiques et

Consulaires au Ministère des Affaires Etrangères et de la Coopération

Régionale;

- Colonel Hermann Marie-Omer BAMBARA, Chef d'Etat Major Adjornt de

la Gendarmerie Nationale, Ministète de la Défense ;

- Monsieur Claude Obin TAPSOBÂ, Duecteur Général de l'Institut
Géograpluque du Burkina ;

- Monsieur Bertin SOMDA, Directew de la Coopération Administtative

Frontahère au Ministère de l'Âdmirustration Territoriale et de la

Décentraüsation ;

- Madame Joséphine KOUÂRA ÀPIOU, Directrice des Àffaues Généraies

au Ministère de I Administration Territoriale et de la Décenualisation ;

- Monsiew Pierre Claver HIEN, historien chercheur ;

- Monsieur Vinceot ZAKANE, juriste ;

- Monsieur Larba YARGA, juriste ;

- Monsieur Benoît KAMBOU, iuriste ;

- Monsieur Bébakoueni LOHOUARA, ingénieur topogtaphe ;

- Monsieur Eüe ZAN, Directeur de la Communication et de la Presse

Ministérielle;

- Monsieur Abdoulaye BELEM, topographe ;

La délégaion béninoise était conduite pat Son Excellence Monsteur

Jean-Marie EHOUZOU, Ministle des Affarres Eüangères, de i'Intégrarion

Àfricaine, de la Francophonie et des Béninois de l'Extérieur et comprenait :
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- Monsieur Armand ZINZINDOH
Sécurité Publique ;

OUE, Mrnistre de l'Intérieur et de la

- Monsieur AJassane SEIDOU, Ministre de la Décentrdisation, de la
Gouvernance Locale, de l'Àdmlrr-istration et de i'Âménagement du
Territoire ;

Au titre de la Ptésidence de la République :

- Maître Max ÂHOUEi(E, le ConseillerTechniqueJuridique du
Président de la RépubJique ;

- Monsieur Razack Âbdou ACHIMI, Secrétariat Général du
Gouvernement.

Au titre du Ministère des A_ffaires Etrangères, de ïfntégration
A-fricaine, de la Francophonie et des Béninois de I'Extérieut :

- Monsieur Pamphile GOUTONDJI, Secrétaire Général ;

-Monsieur Euloge HIN\T, Secrétaire GénéralÂdjoint ;

- Monsieur Séidou BÂI<O BOUKÂRI, Ambassadeur du Bénin près le
Burkina FASO;

- Monsieur Francis LOKOSSA, Directeur des Âffaires Juridiques ;

- Monsieur Benoît ADEKAMBf, Directeur de l'Afrique et du

Moyen Orient;

- Monsieur Ferdinand KOUDJALE, Chef Service du Contenrieux
Territorial ;

- Madame Rabiatou BONI YARA, Service des Droits Humains ;

- Madame Myrna AMOUSSOUGA, Institut des Relations
Internationales et des Etudes Stratégiques ;

Au titre du Ministère de I'fnÉrieur et de la Sécurité Pubüque :

- Contrôleur Général de Police Àbassi Ibrarma L, AIE, Directeur de

.2

Cabinet;



- Monsieur AthanaseJohanès TOUDO NOU, Directeur Âdloint de

Cabinet;

- Contrôleut Général de Police Francis BEHANTIN, Directeur de la

Coopération Technique de Sécurité;

- Contrôleur Général de Police Lucien SAÏZONOU, Chargê de Mission ;

- Monsieur Marcel Âyité BAGLO, Sectétaire Permanent de la

Commission Nationale des Frontières ;

- Monsieur Alao FASSASSI, Conserller TechniqueJuridique ;

- Monsieur PhiJ-ippe NOUA, Ass-istant du Secrétaire Permanent;

- Monsieur Elie ÀYENA, Secrétariat aux Frontières

Au titre du Ministère de la Défense Nadonale :

- Lieutenant Issa Yaya Boni GOMINA ;

- Monsieur Patrice MADEGNÂN, Conseiller Technique

Au titre du Ministère de la Prospective, du développement' de

I'Evaluation des Politiques Publiques et de Ia Coordination de

lAction Gouvernement:

- Madame Moussiliatou ÀBOU YA-I, Directrice Générale Àdjointe du

Süvi des Projets et des Programmes ;

Au titre du Ministère de Ia Justice, de la Législation et des Dtoits de

ItÉ{omme:

- Madame Eugérue AFtrO SEDOLO, Directrice Adiointe de la

Législation, de la Codification et des Sceaux i

Au titre du Ministère de 1'[Jrbanisme, de I'Ifabitat, de la Réforme

Foncière et de la Lutte contrc I'Erosion Côtière :

Monsieur ÀpoIlinùe DAH DOSSOUNON, Directeur Généralde

i'Institut Géogtaphique National ;
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- Monsieur Robert KOSSOUGBETO, Directeur de la Production de

I'Ins titut Géographique National.

Au tite du Ministère de la Décentralisation, de Ia Gouvernance
Locale, de lAdministrution et de I'Aménagernent du Territoire

- Monsieur Georges HOUESSOU, Directeur Général de la

Décentralisation et de la Gouvernance Locale ;

- Monsieur Toussaint GNONLONFOUN, Directeur Général de

l'Àdministration d'Etat ;

- Monsieur Victorin AZEHOUN-PAZOll, Directeur des Collectivités

Locales

- Monsieur Nestor N. M'PO, Chef Service Affates Générales,

Préfecfure Nantingou ;

- Monsieur Gervais N'DAH SEKOU, Prêfet des Départemenrs de

l'Atacora et de ia Donga ;

- Monsieur Gaston DJODONOU, Maison des Collect-ivités Locales.

Au titre des Personnes ressources :

- Monsieur Clément VODOUHE, Historien;

- Monsieur Pascal LOKOVI, cartographe ;

- Monsieur Philippe NOUDJENOUME, Professeur de Droit Pubiic ;

- Monsieur Grégote ALLÂ\G, Professeur de Droit ;

Dans leurs discours d'ouverrure, les Ministres des Affaires Etrangères

ont rappelé l'excellence des relations de fratetrtité, d'finitié, de coopération

et d'entente cordiale qui existent entre ies deux pays et se sont réjouis de ia

tenue de la présente rencontre.

Au cours des travaux, les experts ont échangé sur les projets de

Comptomis présentés par les deux Parties et soflt parÿenus à un texte

consensuei parafé et signé par les deux Chefs de délégation.

Elles ont eû outre coovenu de poursuivre la procédure de saisine de la
Cour Internationale de Justice par l'échange des fnstruments de raluîtcatton

dougou au Burkina Faso, d'ici la fln de 1'année 2009.
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En marge des travaux, les Ministres en charge des Frontières ont tenu

leur première réunion du cadre de concertation sur la gestion de la zone de

I(ourou/l(oalou.

Les deux délégations ont fait Ie bilan de Ia gestion administrative de la

zone de I(ourou/I{oalou et se sont félicitées de i'applicauon effective sur le

terrain de la plupart des mesures qui ont été prises Iors de Ia rencontre du 19

mu2009, à Pama.

Les Ministres ont instruit les administrations locales

pour la tenue de la pre'rnière reûcontre du COMGEC-I( au p

du mois de septembre 2009.

des deux pays

lus tard à Ia fin

Les travaux se sont déroulés dans une atrnosphère de fraternité et de

franche cordialité.

Durant leur séjour à Cotonou, le Minisue d'Etat, Minisüe des Affates
Euangères et de la Coopérarion Régionale, le Ministre de l'Admrmsuation

Territoriale et de la Décenualisation et le Ministre de Ia Sécuriré du Burkina

Faso ont été reçus en audience par Son Excellence Docteur Boni YAYI,
Président de la République, Chef de l'Etat, Chef du Gouvernement.

La délégation Burkinabé a exprimé sa gratitude au Gouvernement et au

peuple de la République du Bénin et plus particulièrement au Président de la

République pour l'hospitahté dont elle a été l'objet tout au long de son

séjour.

Fait à Cotonou, le 08 Septembre 2009

Pout la République du Bémn

Le Mrnistre de l'Intérieut et de la

Sécurité Publique

Pout Ie Bukina Faso

Le Ministre de l'Administration
'Territoriale la Déceotralisation
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